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Abstract 
The system of signification is opened up in the truncated, open, and semantic realm. The poet or writer, 

influenced by the linguistic context of these texts, achieves new understandings and discoveries of new 

relationships that transpire from one level to another, sometimes disrupting new levels of abstraction.  Loss, 

disintegration of meaning (from Jacques Derrida's idioms), multidimensionality of the word, and so on are 

the most important properties of the index of defeated text.Shams's sonnets are among these texts. In many 

cases, Rumi is defeated, so his poetry sometimes contradicts itself and reveals the tension between thought 

and deviant face. Due to the buoyancy of the links, the change that is caused by the interference of the 

subject around conventional boundaries and structures over the text or object in the text position can cause 

deviations from the previous levels and a break with it. The deviation that also occurs in sensations is on the 

one hand dependent on the former level and on the other, by constructing a new abstract level, it seeks to 

express a semi-independent identity. In the present study, we examine how to construct sensitive constructs. 

According to research conducted, it has been observed that among the various ways that leads to new 

connections and deviations in levels of abstraction, the centralization of a sense, the metaphor of language, 

the interpretation of signifiers, the folk And spoken language are some of the tricks that h ave been 

instrumental in creating sensations in Shams' sonnets. 

Keywords: Sensitization, Levels of Abstraction, Disruption of Levels of Abstraction, Linkage in the 

Language System. 
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 علمی مقالة

 عراقی دورة ادبی متون پژوهشنامة

 24-1 صص. ش، هـ. 1041 تابستان ،2 شمارة سوم، سال

 شمس غزلیات در آمیزی حس ساختار تحلیل

 *گندمانی اکبری مهرداد
 ایران اراك، اراك، دانشگاه فارسی، ادبیات و زبان رشتۀ علمی، هیأت عضو و استادیار

 19/5/1041 پذیرش: تاریخ  92/9/1041 دریافت: تاریخ

 چکیده
 و تازه ادراکاتی به متون، این در زبانی بافت از متأثر نویسنده، یا شاعر است. گشوده آن معنایی قلمروی و باز ،مغلوب متن در دلالت نظام

 دهد. می رخ جدید انتزاع سطوح در اخلالی گاه دیگر، سطح به سطح یک از انتقال پی در که یابد می دست جدید هایی ارتباط کشف
 هستند. مغلوب متن شاخص های خصلت ترین مهم ...و کلام شدن چندبعدی دریدا(، ژاك اصطلاحات از) معانی پاشیدگی ریزش،

 دچار خود بهخود ،گاه او شعر لذا است؛ خویش حال مغلوب ات،اوق از بسیاری در مولانا است. متون این جملۀ از نیز، شمس غزلیات

 در سوژه دخالت با که تغییری پیوندها، بودنشناور دلیل به کند. می فاش را شده منحرف صورت و اندیشه میان تنش و شود می تناقض

 را آن از شکنی سنت و پیشین سطوح از انحراف تواند می ،شود می ایجاد متن جایگاه در بژةاُ یا متن بر مرسوم، ساختارهای و مرزها حدود

 یک ساخت با دیگر، سوی از و است پیشین سطح به وابسته سو یک از ،دهد می رخ نیز ها یآمیز حس در که انحرافی باشد. داشته بر در

 طبق بر .است بررسی آمیزی حس یابی ساخت نحوة رو پیش پژوهش در است. مستقل نیمه هویتی با بیانی کسب پی در ،تازه انتزاعی سطح

 انتزاع سطوح در انحراف و جدید هایپیوند به منجر که فیمختل های شیوه میان از که شد مشاهده ،است گرفته صورت که پژوهشی

 هستند هایی شیوه جملۀ از ،زبان ساختن گفتاری و عامیانه ،ها دلالت ساختن پذیر تأویل زبان، شدن استعاری حس، یک شدن کانونی شود، می

  اند. داشته چشمگیری بسیار سهم شمس، غزلیات در ها آمیزی حس خلق در که

  .زبان نظام در پیوند ،انتزاع سطوح در اخلال انتزاع، سطوح ،آمیزی حس :یکلید های واژه
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 مقدمه .1

 حوزة در خیال قوة تصرف رهگذر از که است مجازی اسناد انواع از و بیان فن مباحث از ،(Syneasthesia) آمیزی حس

 ،مردانیی ) شیود  میی  داده اسناد دیگر حس به حس یک کارکردهای و ویژگی شگرد، این در .آید می وجود به حواس

 به ظاهر حواس متعلقّات اسناد و نیست ظاهر حواس ةمحدود به منحصر ،رتصو این (05: 1212) کادن دید از ؛(131 :1832

  وجود اسرارآمیز هایی ارتباط ،گوناگون حواس میان در که است معتقد بودلر .دشو می شامل نیز را معقول و انتزاعی امور

 و معنی عالم در چه -عطر رنگ، عدد، حرکت، شکل، :یزچ همه» نویسد:  می وی آید. می دست به ایرؤ عالم در که دارد

 آن( وسیع یمعن به) شاعر دارند. ارتباط یکدیگر با یا یکدیگرند عکس یا هم با تقابل در ؛دارند معنی -طبیعت عالم در چه

 از اسیتفاده  با» آورد: می شلی از نقل به نیز وکسها باب، این در (199 :1831 ،کریمی) «رمزگشا؟ جز مترجم، جز چیست

 توان می ها، شباهت همین یافتن رهگذر از و (04 :1811 ،هاوکس) «یافت دست بند دو میان شباهت به توان می تخیل قوای

  آفرید. انگیزی شگفت و بدیع های آرایه

 موسیقی در و است دانسته استعاره را آمیزی حس ماهیت ،(901 :1800) یفارس شعر در خیال صور در کدکنی شفیعی 

 مجیاز  ییا  اسیتعاره  از خاصیی  شیکل  را زبیانی  عنصر این .است دانسته آمیزی حس را استعاره ماهیت ،(901 :1853) شعر

 است، مجاز از مدهآبر نیز هاراستع و دارد استعاره در ریشه آمیزی حس اساس چون ،رسد می نظر به لبتها که اند شمردهبر

 مطیرح  را شیبه  وجیه  مبنای بر تشبیه و قیاس بحث وقتی ،اسرارالبلاغه در نیز جرجانی ندارد. وجود ها آن مابین تناقضی

 او اسیت.  حیس  تداخل و انتقال مقولۀ گویای و آمیخته سواح از ترکیبی حقیقت در که آورد می را ای نمونه کند، می

 ظاهر صورت در اشتراك این اما ؛کند می ایجاد اسقی دو آن بین و داند می مشترك را عمل و کلام میان شیرینی کیفیت

 نییز  و عسل خوردن هنگام که لذتی یعنی ؛ستها آن کیفیت در دو آن شباهت بلکه ؛شود نمی درك فیزیکی طور به و

 حس متعلقات از یکی از آن چگونگی توصیف برای که شود می ایجاد زیبا کلام شنیدن هنگام که مشابهی لذت حس

 یا المتوازن حس عرب، ادبیات در ،ادبی شگرد این .(33 :1801 ،جرجانی بیشتر آگاهی برای) گیرد می بهره ینیشیر یعنی چشایی،

  :آورد می خود اثر در بهنام .(550 :1211 :همان) شود می نامیده حواس لتباد
 مناسب، ای لحظه در که دشو می سبب امر همین و هستند گون هم ویژگی چند در همنشینی حوزة در  s2 و s1 مفهوم دو

 s1 مفهوم به که لفظی لحظه، همان در گیرد. قرار گوینده توجه مورد ،دو آن معنایی مدار در مشترك مخرج همین تنها

s2طبیعتاً گرچه ؛رسد می نظر به کافی نیز  s2 نامگذاری برای  N1 مثلاً دارد، تعلق   N2  یعنی خاص لفظی ،خود برای هم  

 .(19 :1832 ،بهنام) کند نمی جلب خود به را گوینده توجه لحظه آن در رد،دا

 سلطه حسب به و دآمیزن می یکدیگر با هستند، حس چند یا دو متعلقات از که واژه دو ،نیز آمیزی حس قلمروی در 

 انتقال در واژه یاییپو ظرفیت و خواننده ذهنی سیستم در آن ارزش و جایگاه دیگری، بر ترکیب پایۀ دو از یکی غلبۀ و

 توان می را آمیزی حس های صهشاخ نیتر مهم .همان( :كر) ردیگ می دست به را معنایی مرزهای کنترل مخاطب، به پیام

 کرد. خلاصه زیر صورت به

 
 آمیزی حس های ویژگی و ها شاخصه
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 تحقیق پیشینة .1-1

 مینا «اثر ماهیت و سرشت ،آمیزی حس» مقالۀ به نتوا می نخست اند، شده نوشته آمیزی حس باب در که آثاری جملۀ از

 و زبیان  ساختار به شناختی  علوم بنیانی اساس بر نویسنده که کرد اشاره (1832 فارسی، ادبیات و زبان پژوهش فصلنامۀ) بهنام

 کاود می شناختی عصب دید از را مقوله این ،آمیزی حس تشریح و طرح از پس وی است. پرداخته آمیزی حس بررسی

 ها آینه شاعر ،است کرده بررسی را آمیزی حس که هایی ابکت جملۀ از کند. می تشریح ار فارسی ادب از هایی نمونه و

 تهیران: ) یمعنی  مثیل  بیگانه کتاب در نیز محمدی حسینمحمد است. کدکنی شفیعی محمدرضا از (،1800 آگاه، تهران:)

 چون: جستارهایی به توان می شده، چاپ جستارهای میان از ؛است کاویده هندی سبک اشعار در را آرایه این ،(1810میترا،

  بهار فارسی ادب نشریۀ رشیدی سمیه و گلچین میترا مشترك اثر) «مولانا مثنوی در ها آن انواع و آمیزی حس و پارادوکس جایگاه»

 اثر) «حواس ترکیب فرایند و آمیزی حس پیرامون مطالعه رنگی شنیدن» (؛843 تا 925 از ،5 و 0 و 8 های شماره ،1824 تابستان و

 ؛(19 تیا  5 صیفحۀ  از ،15 ةشیمار  ،1821 پیاییز  ،تجسیمی  هنرهیای  - زیبیا  هنرهیای  مجلۀ کوکبی مهرناز و صدیق، سهیلی سحر مشترك

 ،ادبی شناسی زیبایی ۀمجل رضانیا الدین احسان و گلشاهی گلدهی طواق ؛نودهی کبری مشترك اثر) «بهاءولد معارف در آمیزی حس»

 بیه  بحث، مورد موضوع باب در ارزشی با جستارهای چنین چندهر کرد. اشاره ،(09 تا 89 صفحۀ از ،95 ةشمار ،1820 پاییز

 گییری  شیکل  و ییابی  سیاخت  چگیونگی  تشیریح  جهیت  رو، پیش ۀمقال در که ای شیوه اما است؛ درآمده تحریر رشتۀ

 است. متفاوت ای، ازهاند تا پیشین های شیوه با است، شده گرفته کار به آمیزی حس

 تحقیق ضرورت و اهمیت .1-2
 و ادبیی  متیون  خیلال  در کیه  زمیان  آن چیه  و هکرد نمایان را خود آثار تاریخ، و اجتماع پهنۀ در که آنگاه چه تصوف،

 بیوده  هیا  هنجارگریزی بروز جولانگاه همواره، ،است هشد آشکار مزیر گفتارهای و شطحیات بیان طریق از صوفیانه،

 و تلاش و گذارد می مخاطب عواطف و ذهن بر دیرپا و شگرف تأثیری نمادین، و نما متناقض بیان نوع واسطۀ هب و است

 از یکیی  آیید.  میی  نظیر  بیه  گونیه  یین ا نییز  زبیانش  نماسیت،  متنیاقض  عیارف،  تجربۀ چون طلبد. می را او تفسیری درنگ

 چیاپ  بیه  مقیالاتی  ،آمییزی  حیس  باب در تاکنون است. یزیآم حس عارفان، اشعار در گرفته شکل های هنجارگریزی

 بر تأکید با ،شمس( غزلیات به محدود مقاله این در) را عرفانی های آمیزی حس مجزا، طور به آن در که اثری اما است؛ رسیده

 کیه  هیایی  شییوه  و متفاوت های تأویل به عنایت با است. نشده دیده باشد، کرده وتحلیل یهتجز ها آن گیری شکل نحوة

 در آن هیای  مؤلفیه  ینتر مهم و آمیزی حس یابی ساخت چگونگی به مقاله این در است، داشته شمس غزلیات در مولانا

 است. شده پرداخته شمس غزلیات

 شمس غزلیات دربارة مختصری .1-3
 .اسیت  پسیند  عامیه  و سیاده  آن زبیان  و اسیت  شاعر درون حالات و عشق بیان شمس، غزلیات در مولانا فاهدا از یکی

  معنوی تربیت و تعلیم و ارشاد هدف، که مولانا مثنوی برخلاف ؛است سماع مناسب که دارند دوری هایی وزن ،غزلیات

 اسیت  برخیوردار  ها قالب و ها اسلوب سایر به نسبت سامدب بالاترین و بیشترین از و هنری بیان اسلوب تا است مخاطب

 و لغیات  کثیرت  و نیوگرایی  که است شاعر زبان ونهمر یبسیار حد تا مولوی های غزل زیبایی راز .(21 :1832 ،گلچین)

  مختلف های ظرفیت متوجه وی که است شده سبب مولوی ةتاز های تجربه است. بخشیده آن به ویژه ای چهره ترکیبات،

 .(134 :1824 ،قوامی) یابد دست خود شعرهای برای مناسب زبانی به ،آگاهی همین از استفاده با و شود زبان
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 بحث .2

 گییاه بلکه ؛باشد متمایز و ضحوا آن در مفاهیم که نیست منطقی و شنرو ینی باز همیواره  ن،عرفا نباز که اسیت  نمبیره 

 را آن حقیقت ندانمیتو ،باشد شتهدا بانیز ناییاتو هرکسی لزوماً و برسد آن هلا شگو به باید که ستا مطالبی ویحا

 متافیزیک یتجربهها تا کندمی شتلا و دگیر می هعهد بر را سانیر مپیا سالتر ،یگریزرهنجا که اینجاست کند. درك

تیییییییییا  کوشد می رفعا .(18 :9441 ،لخطیبا رك:) کند تبدیل یافتنی ستد و سملمو مفاهیمی به را عیانتزا مفاهیم و

 ،ریهنجاافر رتصو مهمترین ،فانهرعا رشعاا در .کند نبیا ،نباز اربزا با را خیییود حیرو هیییای تجربییه  تیییرین پیچیییده 

 ت،تمثیلا ز،مور حقیقت در .دشو میییییییی یمزر هگا و ریستعاا زی،مجا بانیز به منجر که ستا معنایی یزگریرهنجا

 و ندارند نیکسا و ثابت دیبررکا ماا ؛اسیت  هشد دیا هاآن از تصطلاحاا عنیوان  به هرچند عرفانی راتستعاا و تکنایا

 در که مانیز در شاعر عرفان(،) حوزه این در .(130 تا: بی ،خفاجی) ستا عملی نعرفا ةحوز در بیشتر ،هاهزحو آن مفاهیم

 و دیعا نباز از شعر نباز و مییابد غلبه معنا بر عاطفه ارد،گذ میی  پا نشد خیود  ازخودبی مرحلۀ به دخو عرفانی تحالا

  .دشومی ورد بیشتر رهنجا

 ،کسرادوپا ی،میزآحس ،ایهکن ز،مجا ،تشبیه ره،ستعاا :مانند شناختی یباییز عناصر بیشتر هرچه روند، این جۀنتی در 

 تربیریاد معنا ،تبع به و شیید خواهیید حاصل عرفانی نگفتما در یتردهگستر ییییمعنا یفقهاا د،نییشو مییی پویا شعر در

 غریب ییروتصا که روی آن از ؛نیست یگریز یمیزآحس تکنیک از عرفانی یهاودهسر در ؛(31 :1800 ،یچزد) دمیشو

 یکدیگر بر و میگیرند ارقر هم رکنا در ،اسحو ،آن در که دهند می لیحا و ممقا زا خبر و دنداربر در را متناقض گاه و

 به شگو ن،یدد به چشم صختصاا مانند ،نظایفشاو به عضاا تخصیص حقیقت در ؛شوندمی یکی گاه و ندارمیگذ ثرا

 جمع ممقا در او که هگانآ ماا ؛میکند تعبیر ها آن از تفرقه ممقا در رفعا که ستا ختصاصاتیا ن،چشید به نباز ن،شنید

 سخن بینی با و دمیشنو چشم با ،میبیند شگو با که ای نهگو به ؛دمیشو نفی هم با اسحو میختگیآ ینا گیرد، می ارقر

 نباز ینا ،رفعا ،صلو و دتحاا ممقا در ماا ؛هستند متمایز یکدیگر از اسحو ،قراف حالت در ،دیگیر  بییان  بیه  ؛گویدمی

 جز و یدنچش ،یدند ،شنیدن) نیفسان ادراکات عرفا، ظرگاهِن زا ؛(921:1830 ،بیهااضر) دبند می راک به را ناشناخته و عجیب

 ،رمزگرایان .(130 :1839 ،یمباشر) درسن یم قوا وحدت نوعی به و کنند می عمل یکسان ،فسن معرفت از یا مرحله در (آن

 حیواس  کیه  اثراتیی  و دارد وجیود  پنجگانیه  حواس نبیما یوحدت و هماهنگی که باورند این بر ،بودلر ها آن جملۀ از و

 اشاره انسانی ادراکات در نهفته العادة خارق نیروی به آنان اند؛ شبیه هم به اثرگذاری حیث از کنند، می منعکس مختلف

 القیاء  بیر  عیلاوه  واژگان، به کوشد می و است ها آن درك به قادر ،حواس وظایف شدن هماهنگ با انسان که نمایند می

 دییدن  قابیل  آنچه و بشنود را ها دیدنی و نماید درك بویایی حس با را ها شنیدنی تا کند عطا را جدیدی وظایف انی،مع

 (.18 :9448 ،خلیل رك:) کند ادراك نیست،

 کاراد .2-1

 نیدِ فرای در که است باور این بر کانت (.119 :1814 ،آلین  و شولتز) است متفاوت اجزاء مجموعۀ با کُل که گفت توان می

 و گراییان  تجربیه  کیه  گونیه  آن ادراك، وی، دییدِ  از کنید.  میی  خلیق  یا دهد می شکل را واحد ای تجربه ذهن، ادراك،

 در عناصر این فعاّل دادن سازمان بلکه نیست؛ حسی صرِعنا الِفعّ غیر ترکیبِ و برداشت یک کنند، می ادعا گریان یتداع

 از ای مجموعه ادراك، هنگامِ در او که کند می اشاره نکته این به ،نیز (881: 1228) هیدبردر است. پیوسته هم به تجربۀ یک
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 کیه  است پیوستگی اصل ادراك، بنیادین اصول از یکی .کند می آشکار را یکپارچه هایی کُل بلکه، یابد؛ نمی را عناصر

 دیگر از ترکیبی که بسازد یشکل دبتوان تا ببیند پیوسته شکلِ به را متغیّر و پراکنده اجزاء تا کند می تلاش آن در سوژه

 و کریمیی ) ثابیت  و ذاتیی  نیه  هسیتند،  کتسیابی ا لیاصیو  ادراکیی،  اصول که رسد می نظر به باشد. مجاور یا همانند اشکال

 ارائه واحد تصویر یک به نسبت ناهمگونی یرهایتفس که است ممکن مختلف، های سوژه رو، ازین ؛(184 :1820 ،پور حسام

 تحتِ را، او به مربوط اکتسابی امور و كرااد یابد، می معنایی و زبانی های شبکه در سوژه هر که یتیموقع زیرا، بدهند؛

  .)see Deleuze, 1990:258( دهد می قرار تأثیر

 و منید  نظیام  جهیانی  آیید،  می میان به جهان از سخن وقتی که رسید توان می نتیجه این به ادراکی، ثبات درنظرگرفتن با

 :1828 ،رشیدیان) است مختلف های رمزگان از برساخته که شود می تصور فرد منحصربه هویت از ای هسته با متحد خودی

 محیی   از دریافت و درك و ارتباط برقراری راه تنها ما حواس است. شاعر ادراکات و ها تجربه حاصل نیز شعر (.829

 را شعر طبیعی حواس تا بکوشد باید شاعر که است معتقد (19: 1204) رمبو (.23 :1821 ،تبار صادق و کاردگر) هستند پیرامون

 را هیا  آن خیود،  کیه  کنید  ادراك را هایی ناشنیده و ها نادیده و یابد دست فراتر ادراکی به تا کند خارج عادی حالت از

 ییری گ شیکل  فرایند در عاطفی –ادراکی تشابه نوعی ،حقیقت در .کند بازگو شعر در را آن و نامد می رنگین های بینش

 ادراکی قلمروهای در لحظه کی در زیرا دارد؛ مستقیم ثیرأت گانه، پنج حواس از حس چند یا دو محدودة در آمیزی حس

 فضیای  در را واحید  یتیأثیر  تواند می که مشابهتی شود؛ می مشاهده حس دو میان مشابهت و قیاس نوعی شخص، یک

 سه به شبه وجه مبنای بر ها استعاره وی دیدگاه از کند. حواس آمیزش درگیر را مخاطب ۀعاطف یا و کند ایجاد ادراك

 شوند: می تقسیم دسته

 
 (.11 :1331 ،بهنام) (استرن دید از شبه وجه مبنای بر ها استعاره

 اصلی سبب ،را عاطفی ثیراتأت نویسنده، .(980 :1830 ،یبداو) ردیگ می جای سوم دستۀ در آمیزی حس اساس، این بر 

 جز رود؛ نمی کار به دیگر حس برای است، حس یک به مربوط که صفاتی لذا ؛داند می حس و درد صفات انتقال

 خلق در مؤثر عامل .(19 :1832 ،بهنام) است شده مقوله این عاطفی و ادراکی های جنبه به معطوف بیشتر وی نگاه که این

 معانی مدرك هم و است محسوسات صور مدرك هم ،مشترك حس است. مشترك حسی ادراك جدید، سطح این

 و مشمومات مبصرات، مسموعات، چون ،نامند می مشترك حس جهت ازاین را مشترك حس است؛ محسوسات

 پدیدة به مند نظام نحوی به که است کسی نخستین ارسطو (.02 :1820 ،مطلق بهمنی)  اند جمع مشترك حس در ملموسات

 پورنامداریان (.103 :1211 ،وهبه) گفت سخن )sensus comnunis( مشترك حس از و داشت خاص توجه حواس وحدت
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 گیرند، می قرار ظاهر حواس از یکی مقابل در که یاشیائ که است ای آیینه مثل ،مشترك حس» گوید: می ارتباط این در

 در ؛(001 – 009 :1810 ،پورنامداریان) «گردند می ادراك وسیله بدین و بندد می نقش مشترك حس در ها آن صورت

 حواس از حس چند یا دو محدودة در ،آمیزی حس گیری شکل یندافر در عاطفی و ادراکی تشابه عینو حقیقت

 حس دو میان مشابهت و قیاس نوعی ، شخص یک ادراکی قلمروهای در ،لحظه یک در زیرا دارد؛ مستقیم تأثیر گانه پنج

 درگیر را مخاطب ۀعاطف یا و کند ایجاد ادراك فضای در را واحد تأثیری تواند می که مشابهتی شود. می مشاهده

 (.911 :1832 ،بهنام) کند حواس آمیزش

 
 ۀجینت (.104 :همان) گردد می حواس از ای تازه مدرکات کشف به منجر که است یکدیگر در حواس خوردگی گره همین

 .شود منجر راه نیا از یشعر یریتصاو خلق و آمیزی حس به تواند می پنهان، های سازوکار و تازه مدرکات نیا کشف

 در که گوید می شناختی زبان شواهد مبنای بر وی دارد. توجهی خور در نظر مدرکات، این چگونگی باب در ویلیامز

 را لامسه حس او است. کار در ،ها آن ترین پیشرفته به ها حس ترین ابتدایی از ،یتکامل سیری حسی، کلمات میان

 او .شود می اداره را فشار( و حرارت لمس،) پوست به مربوط حواس متما لامسه، حس از و شناسد می حس ترین بدوی

 مثلاً یعنی شود؛ می منتقل دیگر حسی های عرصه به زمان طول در حس این به بوطرم صفات و کلمات که است معتقد

 منتقل بالاتر حسی های عرصه به ،کندی و تیزی مانند ،است لمس حس این به مربوط اصالتاً ها آن معنی که صفاتی

 پیچیدة روندهای تا حسی ساده سطوح از ،حواس وحدت اصولاً ،لذا ؛(50 :1803 ،ویلیامز از نقل به ،معتمدی :رك) شوند می

 از شباهت واسطۀ هب ،هم باز سپس و کنند می نمادین را احساس این ،شباهت همان طریق از آنگاه کند؛ می عمل شناختی

 از مثلاً که است ترتیب این به اند؛ انتزاعی اساساً که کنند می اندازی دست هایی کیفیت به و روند می فراتر حسی قلمروی

  .(190 :1831 ،کریمی) دیرس توان می عقل نور تعبیر به ،خورشید نور مانند ترکیبی

 ذهنیت و عینیت .2-2
 و شهود() صورت رد ،نفسانی حالات یا عواطف تجلی از است عبارت هنر ،ایتالیایی منتقد ،کرچه بندتو سخن بنابر

 تخیل .(149 :1821 ،ییساروکلا شامیان) .شود می عرضه  عینیت شکل به که است یتیذهن و تحقیق ،ادبیات تر، ساده ریتعب به

 بگذارد تماشا معرض به را خود تصورات کند، می پدیدار را ذهنی امور که تصاویری از گرفتن بهره با تواند می شاعر

 تصاویر آیند. می پدید انتزاعی و حسی واژگان ترکیب همین یاری به گاه شعری، تصاویر ییعن ؛(939 :1830 ،لی حسن)

 حسی بار که گفت توان می و نیست کم شاعران شعر در د،نشبا انتزاعی امری و حسی امر یک از ترکیبی که شاعرانه

  (.141 :1832 ،فتوحی) ستها آن احساسی و عاطفی بار از بیش یرها،اوتص این

 انتزاع طوحس .2-3
 خود، حاضر مکان و زمان انتظار افق به را متن انتظار  های افق از یکی قرائت، زمان در خواننده که گفت توان می

 سطح، آن انتقال و پیشین سطحِ در اختلال ایجادِ ترجمه، این از هدف .(55 :1839 ،نجومیان) کند می ترجمه یا گرداند یبرم

 See( بود خواهد ها رمزگان سطح در انتقالاتی چنین حاصل معنا، ،ترتیب ینا به .(03 :1835 ،نوریس) است دیگر سطحی به
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chaplin 2006:179(و ایستا بسته، نظام یک همچون هرگز و اند موقتی معنایی دارای شده، تعیین های واقعیت رو، ازین ؛ 

 مدلول، و دال مابین رابطۀ و ندارند قطعی عناییم و (80: 1820 ،چندلر) هستند تغییر حال در مدام، و کنند نمی عمل پایدار،

 :1831 ،آسابرگر) «بریم می کار به و کرده ایجاد را، رمزها آن ها، نشانه درك برای ما» و است اختیاری و هیبخوا دل بیشتر،

  از: اند رتعبا عوامل این .گیرد می شکل مختلفی عوامل یرتأث تحت که است تفسیر نوعی ،خود انتقالی، و ترجمه هر .(24

 
 سطوح این با که مختلفی های سوژه حتی و کرد ایجاد توان می را ماریش بی «بیناسطحی رواب ِ» ها، وضعیت این در 

 بیناهایی، و تفسیرها چنین ایجادِ هستند. فرهنگی های رمزگان از متأثر و دهند می ارائه خاص تفسیری کنند، می برخورد

 جای و دارد وجود کند، می دلالت آن بر نشانه که چیزی و نشانه هر میان نشدنی، رپُ ای فاصله که دارد آن از حکایت

 .(12: 1829 ،نجُومیان و ابدالی :رك) است خالی بپردازد، ها تقابل این به زبانی های بازی مبنای بر که شیخوان

 سطوح به انتزاعی سطوح از آمیزی حس های پایه دیگر از و شود می نهاده امر دو میان شباهت، زیربنیانِ با ،آمیزی حس

 حس با ،دیگری انتزاعی سطح در و دیگر زبان به و بخشد می تجسم را مضمون ،لهیوس نیبد شاعر یابد. می تنزل حسی

 ماهیت، لحاظ به آمیزی حس .(22 :1812 ،فشارکی) آورد می انتزاعی یا معقول امری برای را محسوس صفات و آمیزد می

 حواس تداخل و تشابه اساس بر دیگر، مقولۀ به ادراکی و حسی مقولۀ یک از معنی انتقال آن در که است استعاره نوعی

 استعاره انواع آفرینش ریکور، پل است. مجاز همان یا استعاره شباهت، اساس بر ترجمه، و انتقال این گیرد. می صورت

 با ادراکی محدودة دو تا گردد یم موجب که ار عاملی ولی ؛داند می ها انسان ادراکی های حیطه مستقیم ریتأث تحت را

 داند می حواس جایی به جا ،گردند منجر ذهن در ها استعاره از تری بزرگ خانوادة ایجاد به و شوند همراه یکدیگر

 کرد: خلاصه زیر صورت به توان می را انتقال، این بر مؤثر عوامل .(30 :1825 ،راشکی و محمودی)

 
 ازگود دید از آمیزی حس بیرتعا مفهوم انتقال عوامل

 و تعبییرات  که است آن دهد، می انجام حس یک به مربوط تعبیرات و لغات توسعۀ جهت در تخیل نیروی که کاری

 توس  ،)unaligy( شباهت جا این در .(911 :1814 ،کدکنی شفیعی) دهد می انتقال دیگر حس به را حس یک به مربوط لغات

 خوبی به تصویر مفهوم باشد، داشته وجود آن ۀزمین در درونی همبستگی که زمانی تا و شود می داده توضیح ،خود تغییر
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 ییک  دیید  زاویۀ از نیز، اولمان استفان دارد. بستگی گوناگونی عوامل به آمیزی حس تعابیر مفهوم انتقال شود. می منتقل

 ،انتقال و معنایی تغییرات مقولۀ با نیز، آمیزی حس اساس که است باور این بر و نگرد می آمیزی حس مبحث به ،سشنا زبان

  (.130 :1803 ،اختیار) گیرد می شکل هست، نیز استعاره ای سازه های پایه از خود که

 اخلال و انحراف .2-0

 شود می مواجه متن با دیگر، ای سوژه بعدی، مرحلۀ در و آن از پس است. متن با مؤلف سوژة مواجهۀ نوعی نوشتن،

 آنچه و نیستند ارتباط در هم با مستقیم، طور به ها سوژه که رسد می نظر به رو، ازین کند؛ می دریافت ار متن و خواننده()

 بوده پیشین سوژة روانِ و ذهن در که نیست چیزی همان ها، قرائت بودن متفاوت یلدل به کند، می دریافت بعدی سوژة

 دچارِ ،آید( می آغاز بی از خود که) را آغازین جریانِ ،خوانش و دریافت هنگامِ در دوم، سوژة این خودِ همچنین، .است

 است؛ پیشین سطحِ تابعِ و وابسته شدت به طرف یک از گیرد، می صورت ها یزیآم حس در که انحرافی کند. می انحراف

 همین که است گرفتن شکل حال در جدید سطحی دیگر، طرفِ از د.کن می حفظ پیشین سطحِ با را خود فاصلۀ رو، ازین

 همواره شناسا، فاعلِ یا سوژه لذا، شود؛ می جدید هویتِ کسبِ و ماقبل سطحِ از جدید سطحِ گرفتنِ فاصله باعثِ امر،

 جدید، هویتی به یابی دست برای سوژه ابتدا در .(83: 1812 ،شارون) گیرد می نظر در ابُژه یک عنوانِ به را پیشین سطحِ

 انتزاعِ سطوحِ مابینِ که پیوندی با بعد، مرحلۀ در و شکند می را مرسوم هایرهنجا گذشته، ابُژه یا متن از تبعیت ضمنِ

 گذشته، متنِ از شکنی سنت بواسطۀ که است ممکن راستا، این در که کند می خلق را جدید اثری کند، می برقرار جدید

 از آفریند. می را متمایز یسطح کند، می ایجاد که اخلالی با و شود منحرف اصلی، مسیرِ از آگاه، ناخود یا خودآگاه

 گیری شکل به و شوند همراه یکدیگر با ادراکی محدودة دو تا شود می سبب یحس های جایی جابه اساساً ریکور، پل دید

 کند می ذکر پدیده این مصداق عنوان به را )awanm colour( عبارت و شوند منجر ذهن در اه استعاره از بزرگی خانوادة

  (.10 :1832 ،بهنام)

  پیوند() ناهمگن سطوح شدن همسطح .2-5

 از او آنچه .)see saussur, 1986: 150( کند می مطرح تصادفی( اتفاقی/) اختیاری سرشت را نشانه اول اصل ،سوسور

 که پیوندی هر و (95 :1835 ،نجومیان) ندارد مدلول با طبیعی ارتباط هیچ دال، که است آن دارد، نظر در اختیاری اصطلاح

 های محدودیت فروپاشی با تواند می دال هر سبب، همین به نیست. ذاتی و ثابت ،وجه هیچ به گیرد، می شکل ها کهشب در

 و ها دال این ،چراکه دهد؛ تغییر را پیشین های موقعیت و بیابد پیوند ها دال دیگر با گوناگون، های شکل به خود، پیشین

 در عامل ترین مهم (.90 :1839 :همان) نیستند دیگری های مدلول و ها دال که دلیل این به تنها شوند، می انتخاب ها مدلول

 پیوندهاست؛ همۀ بارزِ ویژگیِ بودن، موقتی و ایستایی عدمِ این است. خواندن کُنشِ ،ها آن فروپاشیِ و ها پیوند ایجادِ

 مرکز های موقعیت ساختارها، و ها دال مرزهای حدودِ در تغییر و پیوندها این بودن شناور و بودن قراردادی سببِ به زیرا،

 مرکزی موقعیتِ نیز، ها حاشیه گوناگون، های وانشخ تأثیر تحت گاه و شوند می دگرگونی دچارِ همواره نیز، حاشیه و

 از .شود می رانده حاشیه به ،است شده خلق که انحرافی اثرِ در داشت، قرار مرکز جایگاهِ در این از پیش آنچه و یابند می

 زیر موارد به را آن ساخت های شیوه ینتر مهم توان می رود، می شمار به زبان در انحراف نوعی نیز آمیزی حس که آنجا

 کرد: خلاصه
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 آمیزی کارکردهای حس: 1جدول 
 و شدن کانونی

 یک شدن مرکزی

 حس

 و کلام شدنپذیر تأویل

 تا اشارت زبان به تمایل

 عبارت زبان

 از یکی اسناد

 دیگری به حواس

 بودن استعاری به کمک

 ضمنی معانی خلق و کلام

 زبان از بودن متأثر

 عامیانه و گفتار

 ادراکییییی گییییزینش -

 میان از خاص ای پدیده

 ها. پدیده

 بیشییتر یییافتن اهمیییت -

 حییس بییر حییس یییک

 دیگر.

 بهتیر  بازتیاب  دلیل به -

 عرفانی. معانیِ

 غلبیۀ  و بودن دوقطبی -

 دیگری. بر حس یک

 هیای  مدلول به رسیدن جهت -

 شاعر. نظر مورد

 تلویحی. معانی شدن متحمل -

 متضاد اندیشۀ دو یافتن پیوند -

 زبان. پذیری انعطاف اثر بر

 بر عقلانی قیدوبندهای عدم -

 عرفانی. مفاهیم

 با عارفانه باورهایی پوشاندن -

 خاص. واژگانی

 مفییاهیم بییه بخشییی عینیییت -

 محیدودیت  رغیم  علی انتزاعی

 واژگان.

 شیکنی  عیادت  خلق -

 کلام. در

 مرزهییای شکسییتن -

 زبان. عادی و مرسوم

 درجییییۀ افییییزایش -

 کلام. تأثیربخشی

 از گیییرفتن  نشیییأت  -

 در اشعری تفکر اصول

 مولانا. کلام

 کلام. در معنا شبه یا معنا خلق -

 مفیییاهیم  شناسیییاندن جهیییت -

 نامعلوم. و ناشناخته

 حاصل پیچیدگی بیان دلیل به -

 مییابین تییازه روابیی  کشییف از

 انتزاعی. اهیممف و تصاویر

 در استعاری زبان بودن راهگشا -

 معیار. زبان تنگناهای

 سیازنده  و کامل مفاهیمی بیان -

 ایجاز. نهایت در

 جایگزینی در استعاری فرایند -

 ها. نگاشت

 زبیییان کیییردن برجسیییته -

 کلمات. رستاخیز وسیلۀ هب

 در هنجییارگریزی خلیق  -

 به شدن اضافه با معیار زبان

 زبان. اصلی لایۀ

 حس یک مرکزیت .2-5-1

 عالم به رفتن و تن علایق از روح آزادی ۀنتیج را وقایع آن که دانستند می روحانی تجاربی دركمُ ،را روح صوفیه

 ،نفس ۀتزکی و ریاضت ۀنتیج در که کردند می فرض ای قوه در را آن ادراك عضو و شمردند می غیب یا ملکوت

 ،همکاران و کریمی ؛909 :1810 ،ورنامداریانپ) ندنک می یاد بصیرت یا باطن چشم عنوان به آن از معمولاً و کند می پیدا فعلیت

 تاریخ در اشاعره .(943 :1802 ،راشکی و محمودی) است اشاعره بنیادی ۀاندیش این اصلی مدافعان از مولوی .(941 :1829

 قدرت به تواند می ،حس که را نکته ینا ها آن .آیند می شمار به آمیزی حس ۀنظری پیشاهنگان از اسیشن جمال مسائل

 قوانین در لحظه به لحظه تصرف ،خود مبانی در که یژهو به ؛اند کرده مطرح آشکارا شود، دیگر حس جانشین ،الهی

 بخشند می تحقق ،شمارد می محال و پذیرد نمی عقل که را امور از بسیاری ،علیت نفی با و دانند می جایز را طبیعی

 اتفاق دیگر های حس به نسبت حس یک به بخشی برتری با فرایند این ،آمیزی حس در .(943 :1829 ،همکاران و کریمی)

 که است انسان شناختی سازوکارهای از ها(، پدیده سایر میان از خاص ای پدیده ادراکی گزینش) سازی کانونی توانایی .افتد می

 از دهد. می پیوند یکدیگر با را مختلف حس دو های حوزه

 مرکز عنوان به حسی شمس، غزلیات در که مواردی جملۀ

 غذای است. چشایی حس یافتن مرکزیت است، گرفته قرار

 در است. ارتباط این در موضوع ترین مهم سماع، بودن روح

 اشارات سماع، بودن روح غذای به عرفانی، آثار از بسیاری

 سماع» آورد: می خود اثر در طوسی سراج است. شده فراوانی

 ،اعمال سایر از زیرا ؛است روح غذای معرفت، هلا برای

 دنز که صافی درون سبب به و دارد بیشتری رقت و دقت
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 که تعبیراتی از سماع به مولانا شیفتگی .(843 :1833 ،طوسی سراج) «شود می درك صافی درون و رقیق طبع با دارد، اهلش

 زندگان، جان آرام پایدار، وصال جان، شهر چون تیتعبیرا ؛است نمایان آشکارا است، کاربرده به سماع باب در وی

 هر که بود چنان ایشان گمان .راستین نماز با سماع تفاوت باب در است: آمده ،خدا ملاقات تا پله پله در عاشقان. غذای

 یغذا را آنچه افتد؛ نمی اشتباه به اوانی و ظروف تفاوت از هرگز محتوا، و مظروف مورد در دارد، تمیز و ذوق کس

 مختلف ظرف در که عبادت و سماع ظاهر ورای در رو ازاین شناسد، می باشد که ظرف هر در اوست، جان و روح

 :1852 کوب زرین) کند نمی تلقی واحد غذای جز دهد، می او به روحی ذوق ،ظرف دو هر در را آنچه رسد، می نظر به

 که گویند و برد اسرار سر باز مرد آید. پدید وزیسرس از که بود حالی» گفت: سماع از پرسیدند را جورینهر .(113

 متون در طیبه، ارواح برای لطیف غذایی مثابۀ به سماع کاربرد .(0 :1833 ،قشیری) «است معرفت اهل ارواح غذای سماع

 اکنون» سد:نوی می بخاری مستملی از نقل به کریمی .(999 :1829 ،همکاران و کریمی به بنگرید) دارد سابقه نیز، مولوی از پیش

 در سماع، شنیدن جانب از که نیرویی همان(.) کنند تواجد اول سماع آن بوی به گشت، غذا را ایشان سماع گشتند، مستمع چون

 تأثیر تحت نیز را دیگر حواس و گیرد قرار مرکز در چشایی حس که شود می سبب ای، عارفانه فضای چنان در آید، می ارفانع دل

 کو را نوش ترانه گوش را، گوش است شده خوی کرد: ذکر توان می را زیادی های نمونه نیز، شمس اتغزلی در دهد. قرار خود

 برای وی نیست. سماع نوشیدن توان را گوشی هر که است آن بر شاعر گاه اما ؛آسمان هم زمین ز هم خوش، سماع شنود

  بشنود. را سماع آسمان، از هم و زمین از هم که طلبد می را گوشی سماع، شنیدن

 بانییییییگآن  ننوشییییییدگیییییوش آلییییییوده  
 

 آیییییید هیییییر سیییییزایی بیییییه سیییییزا میییییی  
 

 (.150: 1831)مولوی،   
 حس و دهد می قرار مرکز در را چشایی( حس) نوشیدن داند، می روح غذای را سماع که این دلیل به شاعر بالا، بیت در

 اسناد امکان گیرد، می قرار شاعر توجه نونکا و مرکز در چشایی حس که زمانی همچنین تر. پایین ای مرتبه در را شنوایی

 آید: می فراهم چشایی حس به دیگر، های حس متعلقات شدن داده

 نییییور خییییوردچیییون دل و چشییییم معییییده  
 

 کییییییه اصییییییل غییییییذا بییییییدانواری    ز آن 

 

 (501)همان:  
 های هویت به تن گاه و نیستند ثابت ،شاعر اغراض و اهداف به بنا حواس این مرکزیت که است اهمیت حائز اما 

 در دیگری حس چشایی، حس جای به که است ممکن که معنا این به اند؛ بوده تر پایین مرتبۀ در که دهند می جدیدتر

 اسلام صدر و قرآن بر حاکم نگرش مثلاً .بگیرند جای حاشیه در آن، با تعامل در دیگر های حس و گیرد قرار مرکز

 قرار مرکز در شنوایی حس زیر، بیت در مثلاً است؛ بوده بینایی حس بر مقدم شنوایی، حس اهمیت که دهد می نشان

 شنید: سبزی همان از را چیز همه توان می که نامد می برگ آن زبان را برگ سبزی شاعر و است گرفته

 بشییییینو ز زبیییییان سیییییبز هیییییر بیییییرگ     

 

 کیییییز عییییییب برویییییید آنچیییییه کیییییاری   
 

 (.509: 1831)مولوی،   
 عبارات و ها واژه معانی پذیری تأویل .2-5-2

 را کلام توان می رو نیازا کلام. خود نه است متکلم به متعلق صفت دو این و متمکن یا اند مغلوب یا احوال، در عارفان

 یابی دست و موجود بافت راستای در حرکت جای به ی،عرفان زبان ،(985 :1832 ،فتوحی) کرد تقسیم مغلوب و متمکن به
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 این به .(110 :1828 ،سر کله محمدی ) دارد یبرم گام ،معانی از گریز یسو به آن، از مداوم خروج با بافت، موردنظر یمعنا به

 آشکار ،متن بیشتر چه هر فهم برای تازه معانی بازسازی و متن بر حاکم جامسان متن، رازناکی معنا، چندگانگی شیوه،

 زبان ذاتی های ویژگی از یکی مثابۀ هب را معنایی چندگانگی تلویحاً تصوف، اهل .(093 :1803 ،کدکنی شفیعی) شود می

 های تجربه انتقال توانمندی که آورد می روی زبانی به ،ناچار به شاعر ،لذا ؛(119 :1830 مقدم علوی) اند پذیرفته عارفانه

 یوندپ در عرفانی تجربۀ سرشت با اشارت زبان است. عبارت( زبان مقابل در) اشارت زبان زبان، این و باشد داشته را عارفانه

 مفاهیم عناصر، به کوشد می اشارت، زبان یاری به شاعر .(10 :1801 ،پورجوادی) است عادی زبان آمد خلاف و است

 و مجرد عناصر به و بدهد عینی شکل است، کرده گذر آن از و زیسته آن در که ای صوفیانه های تجربه و روحانی

 ،مقدم علوی) است پذیری تأویل هایی، شیوه چنین ماحصل .ببخشد عینیت ،خود صوفیانۀ های تجربه عرصۀ در ،انتزاعی

 رسمی و عادی قراردادهای از آن خروج موجب گاه و گرداند یبازم آن اصلی یمعنا به را سخن ،ویلأت .(191 :1830

 .(145 :1828 ،سر کله محمدی) پذیرند نمی را شناختی زبان توجیه هیچ ها آن از برخی چنانکه ؛شود می یشناخت زبان
 از آن، در موردنظر مفاهیم و ها تجربه چراکه باشد؛ پذیر تأویل که دهد می زبان به را امکان این نیز آمیزی حس

 ای اندیشه بیان به محدود ،آن توانایی بیشترین که رایج روزمرة و عادی زبان و رهاست عقلانی و منطقی یدوبندهایق

 توان می را ها آمیزی حس از گونه این اغلب .(113 :1830 ،مقدم علوی) تابد برنمی را شاعرانه های تجربه این بیان ،است منطقی

 بافت به عنایت با خود، ظاهری معنای سوای ،آمیزی حس ةدهند تشکیل قطب دو از یکی که کرد مشاهده عبارتی در

 :بنگرید رزی عبارت هب نمونه، برای .شوند می گرفته نظر در نیز یدیگر معنای به نظر، مورد عبارت یا جمله

 م تیییییییو از د سیییییییبز شییییییید جهیییییییان  

 

 قبلییییۀ دل و جییییان هیییییر دو قابییییل تیییییو    

 

 (011: 1831)مولوی،   

 ظاهری، نگاه در جهان شدنسبز .است گویایی حوزة به متعلق ،گفتار و دم و ینایبی حوزة به متعلق بودنسبز بالا بیت در

 .دارد کارگیری به قابلیت نیز دیگر معنای در ی(بینای حوزه) سبز اما ،است شدن درخت و دار از پر و سبزشدن معنای به

 و تأویل امکان کلمات، معنای ماهوی تغییر این لذا ؛دهد می نیز را شدن طراوت با شدن، تازه و تر معنای ،جهان شدن سبز

  بنگرید: بیت در را دیگر ۀنمون .آورد می وجود به ،گرفته صورت آمیزی حس برای را فضایی چند

 لطیییف و سرسییبزی  رایییت سییبزش گهییی ز 
 

 ز قلیییب لشیییکر هیجییییاش گیییاه مقلییییوبی    
 

 (501 )همان:  
 معانی با که دیگری معنای اما ؛باشد داشته لشکر رایت و پرچم بودن سبز به اشاره تواند می ظاهری معنای در بودن سبز 

 آن به توان می دیگر ای لایه در که است امیدواری و پویایی حرکت، شود، می ملمحت جمله برای سبز رنگ یپیتا آرکی

 برد. پی

 زنییییییور نوبهییییییارت سییییییبز و گییییییرمیم  

 

 ز تیییییأثیر خزانییییییت سیییییرد و زردیییییییم   

 

 (015 )همان:  

 :دیگر جای در یا و

 دم تیییییواز  سییییبز شیییید جملییییه جهیییییان   

 

 قبلییییه دل و جییییان هیییییر دو قابییییل تیییییو    

 

 (528 همان:)  
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  استعاری زبان .2-5-3

 زبان، نوع این است. استعاری زبان کردهایکار ترین مهم از ،نیعرفا ةپیچید مفاهیم گردانیدن محسوس و بخشیدن تجسم

 و (80 :1831 جبری،) دهد می نشان عرفانی ادراکات و ها اندیشه ترین ناگفتنی بیان برای را ای العاده فوق غنای و توان

 رواب  کشف موجب زبان، این کارگیری به .(901 :1812 ،لویزن) است زبان نوع این بر مبتنی عرفانی یها تأویل از بسیاری

 بین رواب  در ،بالقوه یغنای یا پیچیدگی انتقال سبب و شود می انتزاعی مفهوم و موردنظر تصویر میان ای پیچیده

 زبان کارکردهای از یک هیچ که گاه آن و ماند میدر بیان از روزمره زبان که جا آن (.158 :1812 ،زاده قاسم) هاست پدیده

 معنا و انسانی عالم زوایای تمام ایجاز، نهایت در و (948 :1835 ،رضی) باشد راهگشا تواند می عاریاست زبان نیست، کارگشا

 را انتزاعی و روحانی مفاهیم تمثیل، همانند که است قادر زبان، نوع این .(10 :1814 ،کدکنی شفیعی) دهد می قرار مدنظر را

 این در موجود تناقضات (.100 :1810 ،پورنامداریان) کند می بیان ملموس و محسوس زبان قالب در هستند، دشواریاب که

 .(92 :1833 ،روزبه) کند می مابعدی اصطلاحاً را زبان که بخشد می ییژرفا و عمق معنا به نیز، زبان

 
 عرفان در استعاری زبان کارکردهای

 معاصر ۀنظری» ۀمقال در کافلی است. مفهومی های استعاره از گیری بهره استعاری، زبان خلق های نمونه از یکی 

 و استعاره دربارة را فلسفی و شناسانه زبان نگاهی ،جانسون و لیکاف شید.ک نقد به را استعاره متنی دیدگاه ،«استعاره

 مفهوم اساس بر چیزی ۀتجرب و درك ،استعاره اساس که نمودند تعریف گونه نیا را آن و کردند مطرح آن ماهیت

 مدل یک حقیقت در استعاره کاربردهای که کرد ثابت آنان تحقیقات .(5 :1820 ،عبدی و اسداللهی) است دیگر چیزی

 مفاهیم جانسون .(194 :1832 ،هاشمی) شود می ریزی برنامه آن طبق ،رفتاری ةزنجیر که کند می ایجاد ذهن در فرهنگی

 اساسی های فعالیت و تجربیات یا (فظر موجود) شناختی هستی یا معرفت مفاهیم از ای مجموعه شامل را نظر مورد تجربی

 مفهومی ةحوز اگر .(1820:114 ،عباسی و ذوالفقاری) دآور می پدید را یینبنیاد مفهومی های ساخت طریق این از و داند می

 مجموعه دو این میان هایی نگاشت ،بگیریم نظر در دیگر ای مجموعه را دیگر مفهومی ةحوز و عناصر ۀمجموع یک را

 در .(10 :1833 ،پرگو سیفی و هوشنگی) شوند می نگاشته مقصد ةحوز عناصر بر أمبد ةحوز از عناصری یعنی ؛دهد می روی

 کی به کی تناظری ،عینی مفهومی اجزای و انتزاعی مفهومی اجزای میان ،ناخودآگاه طور به انسان شناخت ،فرایند این

 مفهومی حوزة یک درك مفهومی استعاره بنابراین ؛دشو می درك انتزاعی مفهوم ،تناظر این کمک به و کند می برقرار

 ،شد( آورده که مطالبی به عنایت با) عارفانه حالات در .(181 :1820 ،عباسی و ذوالفقاری) است دیگر مفهومی ةحوز کمک به

 از بعضی ترفند، این در شود. می بیان دیگر حسی توس  شود، می دریافت حس یک ناحیۀ از که تأثیری و لذت گاه

 یکدیگر جانشین ،مختلف حواس به مربوط متعلقات و دهند می انجام را دیگر حس کار استعاری، طور به ها، حس

 امری یعنی شود؛ می گرفته نظر در خوراك مثابۀ به جمال استعاری، نگاشت در مثلاً .(813-812 :1821 ،فتوحی) شوند می

 و است استعاری فرایندی بلکه ؛نیست صادق خارج عالم در امر، این .گردد می درآمیخته چشایی حس با دیدنی
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 های آمیزی حس .(29 :1829 ،همکارن و کریمی) دارد سابقه صوفیه متون در خوراك مثابۀ به جمال، ةاستعار یریکارگ به

 نمونه: عنوان به نیستند. اندك شمس غزلیات در مفهومی، های استعاره از برخاسته

 هییییا را کیییییه روزی، روی شاهسیییییت  و آن
 

 دهانشیییان پیییر شیییکر بیییین  شیییه،  ز حسییین 
 

 (032: 1831)مولوی،   
 آورد: می خود اثر در غزالی دارد. سابقه صوفیه متون در غذا، و خوراك همانند ،زیبا روی استعارة کارگیری به البته،

 چیز هر طبع، مقتضی در که آن برای است. آن دل طبع مقتضی و نباشد لذیذتر ربوبیت، حضرت نظارة از ای نظاره»

  زیر: بیت در دیگر نمونۀ .(1/0 :1830 ،غزالی) «باشند آفریده آن را وی که بود، وی خاصیت

 شید سیال قحیی   قیوت جیان   ، حسین یوسیف  
 

 آمیییدیم از قحییی ، میییا هیییم سیییوی تیییو      
 

 (523: 1831)مولوی،   
 ،«است جان تقو ،یوسف جمال» انگارة همین است. درآمیخته خوردن ةاستعار با یوسف حسن استعارة جا این در 

 ،یوسف حسن که زیر بیت در دیگر نمونۀ .باشد ملموس و دریافتنی شیوه، این به یوسف، زیبایی که است شده سبب

 است: شده مانند شفابخش یداروی

 حسییین یوسیییف  ، جراحیییت راسیییت دارو 

 

 دوا جسییییتن ز هییییر جییییراح تییییا کییییی؟    

 

 (131 )همان:  
 است: همگان برای نان و آب مثابۀ به یوسف، حسن که دیگر بیتی در یا و

 آب خلقیییان رفیییت جملیییه در هیییوای آب و نیییان   
 

 یوسییفا در قحیی  عییالم، آب و نییانی دیگییر     
 

 (915همان:)  
 چشند: می یوسف رخ ییزیبا از را حیات آب نیز، دیگر جای در و

 رخ یوسییییییف چشییییییید از  آب حیییییییوان
 

 همچیییو اعرابیییی کیییه آب از چیییه کشیییید     
 

 (120 )همان:  
 یوسف، روی زیبایی که است شده سبب است، یدارید ای پدیده که یوسف رخ زیبایی از حیوان آب چشیدن 

  شود. ملموس و یندریافت

 دیگری به حواس از یکی اسناد .2-5-0

 افعال و اوصاف که بیترت نیا به ؛است دیگر حس جای به حسی شدن جایگزین یا حواس آمیختن هم به آمیزی حس 

 ،اسناد .نیست ظاهر حواس ةمحدود به منحصر تصور این البته ؛شود داده داسنا دیگر حس به ،حس یک به مخصوص

 خواننده ،آمیزی حس در .(see cuddon, 1979:64) شود یم شامل نیز را معقول و انتزاعی امور به ظاهر حواس متعلقات

 مسندالیه به سندیم هر سنادا ،یطورکل به و موصوف به غیرمتعارف یصفت اسناد یا یقیرحقیغ فاعل بر فعل اسناد با

 به غیرحقیقی یا گونه به که است صفتی شیرینی شیرین، ةخند ترکیب در .(928 :1810 ،ایسشم) است مواجه طبیعیغیر

 یا رنگ دیدن مثل ،دیگر حس به حسی دادناسناد .است مجازی اسناد نوع یک و است شده داده نسبت موصوف

 آن حوزة در که هایی پدیده ادراك برای ،شنوایی و بینایی واسح از یمجاز است کاربردی ،بو شنیدن یا عطر دیدن

 اقدام دیگر، حس برای یمجاز اسناد صورت به ،حس یک به مربوط افعال بردنکار به طریق از شاعر .نیستند واقع حواس
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 دیگری هب فعل صورت به را حواس از یکی ویژگی و (10 :1832 ،بهنام) کند می آمیزی حس بر مبتنی یترکیب ایجاد به

 است. توأم نیز شگفتی و اعجاب حالت از یمیزان با هنری بیان ةشیو این .زند می پیوند

 هییای زرییین  بییه بهانییهشیییرین  هییای بییه ترانییه

 

 لقیییا را بکشییید سیییوی خانیییه، مییه خیییوب خیییوش    
 

 (03: 1831)مولوی   
 کدکنی شفیعی) اوست اتباع و اشعری ابوالحسن امام از تفکر، نوع این اصل آورد: می باره نیدرا کدکنی شفیعی

 شوری اسناد ها،اسناد این ۀجمل از .شود یم دیده فراوان معقول امور به ها یژگیو این اسناد شمس غزلیات در (.91:1800

 است: جان به تلخی و

 و تلییییخ پیییییش تییییی  بییییر  جییییان شییییور  

 

 دریییییای شیییییرین را بخییییر  چییییون جییییان 

 

 (150 :1831)مولوی،   
 به مربوط امور و دهد می انجام را دیگر حس کار ،استعاری طور به ،ها حس از یکی که آورد می خود اثر در فتوحی 

 .(813 -812 :1821 ،فتوحی) شوند می داده اسناد یکدیگر با ،مختلف حواس

 عامیانه زبان از بودنمتأثر .2-5-5

 زبان بر حاکم قواعد از رافانح و هنجارگریزی الف( داند: می پذیر صورت کلی روش دو در را زبان سازی برجسته ،لیچ

 ساخت در زبان دیگر های گونه های هماهنگی و موسیقایی های توازن چون قواعدی افزودن و افزاییهنجار ب( هنجار.

 زبان از دیگری ۀگون هرگاه که است معیار زبان شعر، زبان اصلی ۀلای که گفت توان می .(50 :1824 ،شناس حق) شعر زبان

 این در .(31 :1838 ،صفوی) داد خواهد رخ سبکی یا یگویش ،یزمان های گریزی هنجار از یکی ود،ش وارد آن ساخت در

 به .(39 همان:) انجامد می سبکی هنجارگریزی به ،شعر زبان با عامیانه و محاوره از اعم ،گفتار زبان های گونه آمیختن ،میان

 سنت این ساختن غنی برای اما ؛گردد می میسر پیشینان ثارآ در تتبع راه از آن حفظ که دارد سنتی ادبی زبان دیگر، زبانی

 ،رو ایناز .(03: 1832 ،سمیعی) است مؤثر یاربس مردم میان در رایج هعام فرهنگ و زبان از گیری بهره آن، پروردن و

 است شده شعر زبان گونیمناه و آشفتگی باعث زبان، ۀعامیان هنجارهای از استفاده و ادبی هنجارهای از زدنگریز

 در آمیزی حس خلق عوامل ۀجمل از خود زبان، بودن گفتاری و بودن عامیانه به گرایش .(111 :1820 ،سیوندی و مطلق بهمنی)

 از هایی گونه ادراکی، یندهایافر در حواس تداخل نوعی دلیل به گاه ،عامیانه زبان در .(0 :1834 ،سجودی) است. زبان

 خود به ای محاوره صورت که سرفه سیاه و ورش چشم چون ترکیباتی .اند هشد وارد نوشتاری زبان وارد ،آمیزی حس

 های آمیزی حس نوع این هستند. قبیل این از بو شنیدن ،شیرین سخن ،نمک با قیافۀ ،نرم باد و سرد نگاه یا و اند گرفته

 زیر: بیت در جمله آن از د.نشو می دیده شمس غزلیات در نیز ای محاوره و عامیانه

 نییور و ضیییایی بییه دل و دیییده درآییییی    چییو همییه   

 

 دم سیییردمبپییری چییو شیییری    دم گییرم  بییه   
 

 (031: 1831)مولوی،   
 :یا

 بر ریز جامی بر سرش، ای ساقی همچون شکر  دگر، یا زمهریر است او مگررویی  ترشآمد 

 (915همان: )  

 زشیییییتی آواز کیییییم شیییییه زیییییین گلیییییه 
 

 خلییق شیید بییر روی بییه رحمییت یییک دلییه     
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 (512)همان:   

 بییییه هییییر جییییا کییییه رود     زشییییت آوازم
 

 شیییود  ماییییۀ خشیییم و غیییم و کیییین میییی     
 

 (814)همان:  

 گیری نتیجه .3

 شاعران که است شده باعث ،دیگر سوی از زبان کارایی ةحوز محدودیت و سو یک از عرفانی حقایق فرامنطقیِ ماهیت

 که است معنایی هنجارگریزی هنجاری،افر صورت ترین برجسته کنند. استفاده هنجارگریز تعابیری و زبان از عارفان و

 عارف یا) عارف شاعر که است زمانی ها، فراهنجاری این غالب شود. می رمزی گاه و استعاری مجازی، زبانی به منجر

 حواس جایی جابه این .زند می بینی با گفتن سخن یا و چشم با دنشنی از دم گاه که ای گونه به ؛است جمع ممقا در شاعر(

 تری بزرگ خانواده ایجاد به و شوند همراه یکدیگر با ادراکی ةمحدود یک در ،موردنظر حس دو که شود می موجب

 بود قرار این از ،پرداخت آمیزی حس یابی ساخت به مقاله این در که جدیدی درون گردند. منجر ذهن در ها استعاره از

 و ها نادیده و یابد دست فراتر ادراکی به تا کند خارج عادی حالت از را شعر طبیعی حواس تا کوشد می شاعر که

 شود. جدید انتزاعی سطحی خلق سبب ندتوا می و ستا مستقل و ویژه حسی وجه، هر از که کند ادراك را هایی ناشنیده

 به سطح یک از انتقال در لذا شود؛ می ادراکی های حوزه در اخلال باعث یکدیگر، در حواس خوردگی گره همین

 منحرف را معیار زبان و گردد می تغییر دچار خود ،شود می ایجاد متفاوت سطوح مابین که ندیپیو دیگر، سطحی

 باعث شدن،  یکانون بود. حواس از یکی شدن  یکانون شمس، غزلیات در آمیزی حس ینشفرآ های شیوه از یکی .کند می

 گاه ،آمیزی حس  ساخت در نهمچنی .شد می دیگر حواس قرارگرفتن تر پایین مرتبۀ در و حس یک یافتن برتری

 تلویحی معانی ،داشتند خود ظاهر در که صریحی و حقیقی معانی سوای خورند، می پیوند یکدیگر کنار در که سطوحی

 یکی افعال اسناد همچنین د.کر می شایانی کمک ،کلام بودن چندبعدی به که بود فهم قابل ها آن از ،نیز دیگری ویلیأت و

 غزلیات در آمیزی حس خلق های شیوه دیگر از زبان، در گفتاری و عامیانه زبان کارگیری به و دیگر حس به حواس از

 شد. پرداخته ها آن به تفصیل به مقاله متن در که بودند شمس

 منابع

 ، ترجمۀ پرویزِ اجلالی، چاپِ سوّم، تهران: وزارت فرهنگ و ارشاد.ها های تحلیلِ رسانه روش(، 1831آسابرگر، آرتور ) -

 ،«دریدایی( خوانشِ) حافظ غزلیاتِ در زاهد حافظ/ دوگانۀ تقابل واسازیِ خود» (،1829) نجومیان امیرعلی و فرهاد ابدالی، -

 .2-84 ،01 شمارة ،14 سالِ ،دبیا های پژوهش

 .تهران دانشگاه :تهران ،شناسی معنی (،1803) منصور اختیار، -

 شناسیی  زبان ۀبرپای فرخزاد فروغ اشعار در زندگی مفهومی ةاستعار بررسی» (،1820) عبدی مهدی و خدابخش اسداللهی، -

 .1 ةشمار ،9 ةورد ،ادبی انواع و نظریه مطالعات ۀصلنامف ،«شناختی

 .141-1،190 ةشمار، سال پنجم ،علوم ادبی ،«نگاهی به هنجارگریزی در شعر نیما»(، 1820) مریم سیوندی ؛یدالله مطلق،بهمنی  -

 .01 -29 ،12 شمارة ،فارسی ادبیات و زبان پژوهش ،«ماهیت و سرشت :آمیزی حس» (،1832) مینا بهنام، -

 .ماه دی و ماهآذر اول، شمارة ، 2سال دانش، نشر ،«حافظ رندی» (،1801) اللهنصر پورجوادی، -

 .زمستان تهران: ،مه در سفر (،1810) تقی پورنامداریان، -

 .92-53 ،11 ةشمار نهم، سال نامه، کاوش فصلنامۀ ،«میبدی عرفانی زبان در استعاره» (،1831) سوسن جبری، -

https://www.civilica.com/JournalIssue-JR_LTG-2-1=فصلنامه-مطالعات-نظریه-وانواع-ادبی.html
http://ensani.ir/fa/article/journal-number/38336/%D8%B9%D9%84%D9%88%D9%85-%D8%A7%D8%AF%D8%A8%DB%8C-%D8%B3%D8%A7%D9%84-%D9%BE%D9%86%D8%AC%D9%85-%D8%A8%D9%87%D8%A7%D8%B1-%D9%88-%D8%AA%D8%A7%D8%A8%D8%B3%D8%AA%D8%A7%D9%86-1394-%D8%B4%D9%85%D8%A7%D8%B1%D9%87-7
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 ، ترجمه جلیل تجلیل، تهران: دانشگاه تهران.البلاغهاسرار(، 1801جرجانی، عبدالقاهر ) -

 .رضوی قدس آستان تهران: رادمنش، محمدسید ترجمۀ ،القرآن فی الاعجاز دلائل (،1803) القاهر عبد جرجانی، -

 .مهر سورة تهران: سجودی، فرزانِ نظر زیرِ و پارسا مهدی ترجمۀ ،شناسی نشانه مبانیِ (،1820) دانیال چندلر، -

 .ثالث تهران: ،ایران معاصر شعر در نوآوری های گونه (،1830) کاووس لی، حسن -

 شناختی، تهران: نیلوفر. ، زبانمقالات ادبی(، 1814محمد ) شناس، علی حق -

 .الشرق النهضه دار القاهره، ،الصوفی الأدب ریاض فی (،9441) عبدالهادی احمد علی الخطیب، -

 .غریب مکتب القاهره، ،الصوفی تراث فی دبالأ تا(، بی) عبدالمنعم الخفاجی، -

 .العرب الکتاب اتحاد ،دمشق ،العربیه القصیده بنیه (،9448) موسی خلیل، -

 .علمی تهران: صدقیانی، محمدتقی و یوسفی غلامحسین ،ادبی نقد های شیوه (،1800) دیوید دیچز، -

 و زبان ۀفصلنامدو ،«شمس دیوان و مثنوی در جمال مفهومی استعاره شناختی تحلیل» (،1825) کریمی طاهره و علامی ذوالفقار -

 .181-152 ،34 شماره ،90 سال ،ادبیات

 فصیلنامۀ  ،«خفاجیه  ابین  اشیعار  در تصیویری  یها واره طرح و مفهومی استعاره» (،1820) عباسی نسرین و اختر ذوالفقاری، -

 .145-194 سوم، شمارة سوم، سال ،بلاغی و ادبی های پژوهش

 ، تهران: نشر نی.فرهنگ پسامدرن(، 1828ن، عبدالکریم )رشیدیا -

پژوهش زبان و ادبیات  نشریۀ، «های مقالات شمس تبریزی تحلیل عناصر داستانی در قصه»(، 1835رضی، احمد و مهدیه فیض ) -

 .51-03: 0شمارة  فارسی،

 ، تهران: روزگار.ادبیات معاصر شعر(، 1833روزبه، محمدرضا ) -

 ، تهران: علمی.پله تا ملاقات خدا پله(، 1852دالحسین )کوب، عب زرین -

، نشریۀ «کارکرد کنایه در غزلیات شمس»(، 1820زاده ) نژادیان، سید محسن؛ محمدرضا صالحی مازندرانی و پروین گلی زکی -

 .25-113، 9، شماره: 11های ادب عرفانی گوهر گویا، دورة  پژوهش

 ، تهران: نشر حوزة هنری.و نظریۀ ادبیساختارگرایی (، 1834سجودی، فرزان ) -

، تصحیح و تحشیه رینولد آلن نیکلسون، ترجمۀ مهدی محبتی، اللمع فی التصوف(، 1833علی ) بن سراج طوسی، ابونصر عبدالله -

 تهران: اساطیر.

 .تهران: سمت ،11اپچ ،نگارش و ویرایش (،1832) احمد، گیلانی سمیعی -

 ، ترجمۀ منوچهر صبوری، تهران: نی.شناسی از دیدگاهِ جامعه ده پرسش(، 1812شارون، جوئل ) -

 تهران: علمی فرهنگی. آیینۀ معنی )تمثیل در بلاغت فارسی و عربی(،( 1821شامیان ساروکلایی، اکبر ) -

ت در تحقیق انتقادی در ایماژهای شعر پارسی و سیر نظریۀ بلاغ صور خیال در شعر فارسی: (،1800شفیعی کدکنی، محمدرضا ) -

 اسلام و ایران، چاپ سوم، تهران: آگاه.

 ، تهران: آگاه.صور خیال در شعر فارسی(، 1814شفیعی کدکنی، محمدرضا ) -

 تهران: سخن. ،زبان شعر در نثر صوفیه(، 1829شفیعی کدکنی، محمدرضا ) -

 .آگاه تهران: چهارم، چاپ ،شعر موسیقی (،1814)شفیعی کدکنی، محمدرضا  -

 ، تهران: فردوسی.0، چاپ بیان(، 1810) شمیسا، سیروس -

 .مهر سورة تهران: ،1 ج ،ادبیات به شناسی زبان از (،1838) کوروش صفوی، -
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 ، تهران: بیدل.زبان عرفان(، 1830ضرابیها، محمدابراهیم ) -

یات فارسی دانشگاه آزاد، ادب ، نشریۀ«گرایانه در شعر حافظ های هرمنوتیکی و تأویل کاربرد تحلیل»(، 1830علوی مقدم، مهیار ) -
 .114-198 مشهد:

 ، تهران: سخن.بلاغت تصویر(، 1832فتوحی، محمود ) -

 ها، تهران: سخن. رویکردها و روش، ها شناسی، نظریه سبک(، 1821فتوحی، محمود ) -

 .سمت تهران: ،1 ج ،بدیع نقد (،1812) محمد فشارکی، -

 ، تهران: فرهنگان.ختاستعاره و شنا(، 1812الله ) زاده، حبیب قاسم -

  ان زم ال ع دی ب  ات دراک ت اس و  ات ح ی ح ص ت ؛    ی ان م ث د ع م اح ن ب ن س ح ی ل وع اب  م رج ت م ، ه ری ی ش ق  ۀ ال رس(، 1833)  هوازن بن قشیری، عبد الکریم -

      .      تهران: علمی و فرهنگی، ر، ف نروزا ف

، سال سوم، دورة ششم، علمی پژوهشی زبان و ادب فارسی ، فصلنامۀ«بانی مولوی در کلیات شمسهنر ز»(، 1824قوامی، بدریه ) -

940-112. 

بررسی صور خیال در شعر نابینایان با تأکیدبر شعر شیوریدة شییرازی و مهیین    »(، 1821تبار ) کاردگر، یحیی و فاطمه صادق -

 .01-29، 12، شمارةشعرپژوهی زبان و ادبیات فارسی ، نشریۀ«زورقی

 .111-154، سال دوم، شمارة هشتم، گوهر گویا ، نشریۀ«آمیزی در شعر گانه و حس حواس پنج»(، 1831کریمی، پرستو ) -

، دو فصلنامه «تحلیل حس چشایی در آثار مولوی»(، 1829دوستی و محبوبه مباشری ) کریمی، طاهره؛ ذوالفقار علامی مهمان -

 .2، شمارة 5، دانشگاه الزهرا، سال ادبیات عرفانی

 .101-138، 81، ش3، سنقدِ ادبی ، فصلنامۀ«شود وقتی نویسنده متن می»(، 1820پور ) کریمی، فرزاد و سعید حسام -

، ادب فارسی، نشریۀ «ها در مثنوی مولانا آمیزی و انواع آن جایگاه پارادوکس و حس»(، 1832گلچین، میترا و سمیه رشیدی ) -

 .945-984: 8-5دورة جدید، شمارة 

 (، فراسوی ایمان و کفر، شیخ محمود شبستری، ترجمۀ مجدالدین کیوانی، تهران: نشر مرکز.1821لویزن، لئونارد ) -

-911، 02و  03، سال سیزدهم و چهاردهم، شمارةدانشگاه الزهرا ، مجلۀ«وحدت قوا در اشعار مولوی»(، 1839مباشری، محبوبه ) -

131. 

سال هشتم،  های ادبی عرفانی )گوهر گویا(، پژوهش ، نشریۀ«نقش تأویل در گسترش عرفان»(، 1828سر، علیرضا ) محمدی کله -

 .22-199، 91شمارة دوم، پیاپی 

 دانشکدة ،فارسی ادبیات و زبان نشریه ،«مردانی نصرالله در آمیزی حس بررسی» (،1825) راشکی فاطمه و علیرضا محمودی، -

 .131-944 ،988 مسلسل شمارة ،02 سال تبریز،

 .51-51 ،91 شمارة ،سخن دنیای ماهنامۀ ،«هنری آفرینش و حواس وحدت» (،1803) یاسمی محمدتقی و غلامحسین معتمدی، -

 ویرایش (،مولوی) بلخی محمد الدین جلال مولانا تبریزی شمس دیوان کلیات (،1831) محمد بن محمد الدین جلال مولوی، -

 .پارسامنش تهران: فروزانفر، محمدحسن

 .54-52 بهشت،اردی ،فلسفه و ادبیات ماهِ کتابِ ،«شکنی شالوده بر درآمدی» (،1839) امیرعلی نجومیان، -

 .هنر فرهنگستان امهپژوهشن ،دریدا نگاه از نشانه (،1835)نجومیان، امیرعلی  -

 .مرکز تهران: جو، یزدان پیامِ ترجمۀ ،شکنی شالوده (،1835) کریستوفر نوریس، -

 .نا بی بیروت: اول، چاپ ،الادب مصطلحات مجمع (،1211) مجد وهبه، -

https://www.gisoom.com/book/1238621/%DA%A9%D8%AA%D8%A7%D8%A8-%DA%A9%D9%84%DB%8C%D8%A7%D8%AA-%D8%AF%DB%8C%D9%88%D8%A7%D9%86-%D8%B4%D9%85%D8%B3-%D8%AA%D8%A8%D8%B1%DB%8C%D8%B2%DB%8C-%D9%85%D9%88%D9%84%D8%A7%D9%86%D8%A7-%D8%AC%D9%84%D8%A7%D9%84-%D8%A7%D9%84%D8%AF%DB%8C%D9%86-%D9%85%D8%AD%D9%85%D8%AF-%D8%A8%D9%84%D8%AE%DB%8C-%D9%85%D9%88%D9%84%D9%88%DB%8C/
https://www.noormags.ir/view/fa/magazine/469/%d9%be%da%98%d9%88%d9%87%d8%b4%d9%86%d8%a7%d9%85%d9%87-%d9%81%d8%b1%d9%87%d9%86%da%af%d8%b3%d8%aa%d8%a7%d9%86-%d9%87%d9%86%d8%b1
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 .112-104 هم،دوازد شمارة ،پژوهی ادب نشریۀ ،«جانسون و لیکاف دیدگاه از مفهومی استعارة نظریۀ» (،1832) زهره هاشمی، -

 .مرکز تهران: طاهری، فرزانه ترجمۀ ،استعاره (،1811) ترنس هاوکس، -

 و علوم پژوهشنامۀ ،«شناختی زبانشناسی منظر از قرآن در مفهومی های استعاره» (،1833) محمود پرگو، سیفی حسین؛ هوشنگی، -

 .2-80 سوم، شمارة اول، سال ،کریم قرآن معارف
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